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WALBRZYCH

Potozony w potudniowo-zachodniej Polsce urzeka malowniczym,
Srodgorskim krajobrazem, zaskakuje réznorodnoscig zabytkow i iloscig
zieleni, klimatem ,LeSnego Grodu”. Wizytowka Watbrzycha jest Zamek
Ksigz, ktorego architektura i wspaniate plenery przyciggaja filmowcow,
artystow oraz ttumy turystow. Zamek to centrum kulturalno-wystawiennicze
regionu, siedziba cenionej w kraju Watbrzyskiej Galerii Sztuki BWA
~Zamek Ksigz” oraz miejsce wielu prestizowych wydarzen.

Sfera kultury zajmuje wazne miejsce w zyciu miasta, tworzg jg watbrzyskie
instytucje kultury. Warto wybra¢ sie do Teatru Dramatycznego, ktory

w ostatnich sezonach zyskat opinie jednego z najlepszych teatrow

w Polsce, do Filharmonii Sudeckiej znanej od lat melomanom w kraju

i zagranicg, do Teatru Lalki i Aktora, ktory wcigz zaskakuje nowymi
pomystami. Do swej siedziby zaprasza Muzeum prezentujgce 700-letnig
historie miasta oraz Muzeum Przemystu i Techniki mieszczace sie w bytej
kopalni. Watbrzych to takze arena wielu krajowych i miedzynarodowych
imprez sportowych, ktdre ciesza sie duzg popularnoscig wsrod publiczno$ci.

.Watbrzyskie Propozycje” przedstawig Panstwu wazniejsze wydarzenia
miejskiego kalendarza imprez oraz przyblizg ich organizatorow, kierujgc
jednoczesnie zaproszenie do aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym
i sportowym miasta.

A town situated in south-western Poland, amongst an enchanting,
mountainous scenery, with surprising multitude of monuments of
architecture, a large number of green areas, a climate of a “Forest Town”.
it is most famous for the Ksigz Castle, whose architecture breathtaking
surroundings attract filmmakers, artists, as well as hosts of tourists.

The Castle is a cultural and exhibition centre of the region, the seat

of the renowned BWA “Zamek Ksiaz” Art Gallery, as well as the venue
of numerous prestigious events.

The cultural life is an immensely important aspect of the town’s daily
routine, it is the effect of the numerous institutions of culture. The local
Dramatic Theatre is well worth visiting — a theatre whose recent seasons
have earned it a reputation of one of the best theatres in Poland;

the Great Philharmonic of Poland, renowned among music lovers both at
home and abroad; the Puppet and Actor Theatre, which keeps surprising
its audiences with novel ideas. The local Museum offers the 700 years
of the town’s history, and the Museum of Industry and Technology invites
visitors to the buildings of a disused coal mine. Watbrzych is also the
venue of numerous national and international sports events, much enjoyed
by their spectators.

“Watbrzyskie Propozycje” (“What's On in Watbrzych”) bulletin will
familiarize you with the major events from the town’s calendar, present
their organisers, invite you to take an active part in the cultural and sports
life of the community.

Watbrzych liegt im sid-westlichen Polen und bezaubert durch seine
malerische Landschaft, Uberrascht mit vielféltigen Sehenswirdigkeiten,
zahlreichen Grinanlagen und mit der besonderen Stimmung der ,Walden-
burg“. Die wichtigste Sehenswirdigkeit der Stadt ist Zamek Ksigz — das
SchloB Firstenstein. Dieses faszinierende Bauwerk und seine iberaus
reizvolle Lage bieten Inspiration fiir viele Kinstler, Filmproduzenten und
zahlreiche Besucher. Das Schlof Ksigz ist ein Kultur- und Ausstellungszen-
trum der Region, hier hat die im ganz Polen beriihmte Galerie BWA ihren
Sitz, hier finden viele wichtige Veranstaltungen statt.

Die Kultur nimmt einen wichtigen Platz im Leben der Stadt ein. lhre Trager
sind zahlreiche kulturelle Einrichtungen. Es lohnt sich das dramatische
Theater in Walbrzych zu besuchen, seit einigen Jahren zahlt es zu den
besten Theatern Polens. In der Stadt gibt es auch eine Philharmonie, die
seit vielen Jahren den Musikliebhabern im In- und Ausland bekannt ist.
Besuchenswert ist auch das Puppentheater, das seine Zuschauer immer
noch mit neuen Ideen Uberrascht. Bedeutender Errungenschaften kann sich
das Bezirkmuseum rilhmen, hier ist eine der 700-jahrigen Geschichte der
Stadt gewidmete Abteilung exponiert. Zum Besuch lddt auch das Museum
der Industrie und Technik ein, das seinen Sitz in einem der ehemaligen
Bergwerke hat. In Watbrzych finden auch zahlreiche nationale- und
internationale Sportveranstaltungen statt, die sich einer groen Popularitat
beim Publikum erfreuen.

In ,Watbrzyskie Propozycje werden Ihnen die wichtigsten Veranstaltungen
und deren Veranstalter vorgestellt.

Valbrich (Watbrzych) — mésto leZici v jihozapadnim Polsku, okouzlujfci
svym malebnym horskym okolim a prekvapujici rozmanitosti pamétek

i mnoZstvim zeleng. Symbolem Valbfichu je zdmek Ksiaz, jehoZ
architektura a nddhernd okolni pfiroda pfitahuje filmare, umélce a davy
turistd. Zdmek predstavuje kulturni a vystavni centrum regionu, je sfdlem
ValbriSské galerie uméni a mistem pofadani mnoha prestiznich akcf.

Kulturni sféra zaujima v Zivoté mésta duleZité postaveni. Tvofi ji valbriSské
kulturni*instituce. K ndvstévé zve Dramatické divadlo, které v poslednich
letech ziskalo povést jednoho z nejlepSich divadel v Polsku, Sudetska
filharmonie, zndmd domdcim i zahrani¢nim milovnikim hudby, Divadlo
loutky a herce, které stédle prekvapuje novymi projekty. Sedmisetletou
historii mésta dokumentuji ValbriSské muzeum a jeho pobocka — Muzeum
primyslu a techniky — nachazejici se v aredlu zruSeného uhelného dolu.

Ve Valbfichu se také kond mnoho tuzemskych i mezindrodnich sportovnich
podnikl té3icich se obrovské popularité.

Tento kulturni pfehled obsahuje seznam nejvyznamngjsich uddlosti z méstského
kulturniho kalendafe spolu s informacemi o jejich poradatelich. Je soucasné
pozvankou k aktivni Gcasti v kulturnim a sportovnim Zivoté mésta.
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FILHARMONIA SUDECKA

Orkiestra Symfoniczna Filharmonii Sudeckiej w Watbrzychu

W ciggu prawie 30-letniej dziatalnosci Filharmonia Sudecka

wypracowafa bardzo szeroki repertuar w oparciu 0 muzyczne tradycje
polskie, a takze czeskie i niemieckie. Na Dolnym Slasku przez diugie lata
krzyzowaty sie wptywy wiasnie tych trzech kultur, dzieki czemu utwory
prezentowane przez Orkiestre Symfoniczng Filharmonii Sudeckiej s3 goraco
przyjmowane w kazdym z tych krajow. Orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Sudeckiej prezentuje dzieta symfoniczne, oratoryjno-kantatowe, popularne

i kameralne, poczawszy od muzyki dawnej, poprzez najwieksze kompozycije
klasyczne i romantyczne az po muzyke wspotczesng. Zespot ma na swoim
koncie kilka prawykonan utworéw wspétczesnych kompozytorow polskich

i obcych. Filharmonia Sudecka wspotpracuje z takimi artystami,

jak Ojstrach, Witkomirska, Makowicz, Vlatkovi¢, Mozdzer czy Debski.

Na estradzie Filharmonii Sudeckiej mieli okazje wystapi¢ dyrygenci

i solisci z niemal catej Europy, a takze z tak odlegtych i egzotycznych
krajow, jak Argentyna, Brazylia, Chile, Chiny, Japonia, Korea, Kuba, Liban,
Meksyk, Nowa Zelandia i inne. Od poczatku nowego stulecia Orkiestra
daje regulare koncerty noworoczne i karnawatowe w Berlinie. Orkiestra
nagrata rowniez kilkanascie ptyt CD, ktore zostaty wydane w Polsce

i w Niemczech.

Filharmonia Sudecka
Watbrzych, ul. Stowackiego 4, tel. +48 74 842 32 87
www.filharmonia-sudecka.pl

FI1LHARMONIA

Sudecka
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Valery Oistrach Grosse Philharmonie Polen
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The Great Philharmonic of Poland

In the nearly 30 years of its activity, the Great Philharmonic of Poland has
created a wide repertoire, based on Polish musical traditions, as well as
those of the Czechs and the Germans. For centuries, the Lower Silesia
region has been a meeting point of those three cultures, as a result of
which the Symphonic Orchestra of the Great Philharmonic of Poland meet
with a warm welcome in each of those countries. The Orchestra performs
symphonic works, oratorios and cantatas, popular and chamber repertoire,
from the Ancient works, through the greatest classical and romantic
compositions, to the contemporary music. The team has performed

a number of premieres of works by contemporary Polish and foreign
composers. The Great Philharmonic of Poland cooperates with such
renowned artists as QOistrakh, Witkomirska, Makowicz, Vlatkovi¢, Mozdzer
or Debski. The Great Philharmonic of Poland Hall has played host to
performances by directors and soloists from almost all over Europe, as
well as from such distant and exotic countries as Argentina, Brazil, Chile,
Japan, Korea, Cuba, the Lebanon, Mexico, New Zealand and others. Since



the beginning of the new century, the Orchestra has been giving regular
New Year and Carnival concerts in Berlin. The Orchestra has made several
CD recordings, published both in Poland and in Germany.

Grosse Philharmonie Polen

Im Laufe ihrer 30-jéhrigen Tatigkeit bot die Grosse Philharmonie Polen
ihren Zuhorern ein breites Reportoire, in dem sich Traditionen drei Lander
gekreuzt haben: des polnischen, des deutschen und des tschechischen.
In Niederschlesien waren die Einflie dieser drei Kulturen Jahre lang
prasent. Das Sinfonieorchester der Grosse Philharmonie Polen fihrt
sinfonische, populdre und Kammerwerke, Oratorien und Kantaten auf.

Das Orchester hat einige Werke moderner polnischer und ausléndischer
Komponisten uraufgefiihrt. Die Musiker arbeiten mit Oistrakh, Witkomir-
ska, Makowicz, Vlatkovi¢, Mozdzer und Debski zusammen. Auf der Biihne
der Philharmonie sind Dirigenten und Solisten aus ganz Europa sowie aus
Argentinien, Brasilien, Chile, Japan, Korea, Kuba, der Libanon, Mexico,
Neuseeland und anderen Landern aufgetreten. Das Orchester gibt
regelmdBig Neujahrs- und Karnevalkonzerte in Berlin und hat einige CDs
aufgenommen, die in Polen und in Deutschland herausgegeben wurden.
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Sudetska filharmonie
Symfonicky orchestr Sudetské filharmonie ve Valbfichu

Sudetska filharmonie za témér 30 let svého pasobeni nastudovala Siroky
repertodr vychazejic z polskych, ¢eskych a némeckych hudebnich tradic.
Vlivy vyjmenovanych kultur se v Dolnim Slezsku dlouha Iéta prolinaly,

a proto skladby prezentované Symfonickym orchestrem Sudetské
filharmonie v kaZdé z téchto zemi obecenstvo viele prijima. Symfonicky
orchestr Sudetské filharmonie interpretuje symfonické skladby, oratoria

a kantaty, populdrnf i komorni skladby, po¢inaje hudbou starych mistru,
pres nejvetsi klasické a romantické skladby, aZ po tvorbu soucasnych
autord. Soubor md na svém konté nékolik premiér dél soucasnych polskych
a zahraniénich skladatel. Sudetskd filharmonie spolupracuje s takovymi
umélci jako Oistrakh, Witkomirska, Makowicz, Vlatkovi¢, Mozdzer nebo
Debski. Na jejim pd6diu méli prileZitost vystoupit dirigenti a solisté témér
z celé Evropy a také ze vzddlenych exotickych zemi — Argentiny, Brazilie,
Chile, Ciny, Japonska, Koreji, Kuby, Libanonu, Mexika, Nového Zélandu
a dalSich. Od pocatku nového stoleti valbrissky symfonicky orchestr vzdy
na poCatku roku a béhem masopustniho obdobi koncertuje v Berling.
Orchestr rovnéZ nahrdl vice neZ deset kompaktnich disku, které vySly

v Polsku a Némecku.
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TEATR DRAMATYCZNY

im. Jerzego Szaniawskiego w Watbrzychu

Watbrzyska instytucja kultury zatozona w 1964 roku, cieszaca sig
zainteresowaniem zaréwno ze strony publicznosci, jak i krytykow, ktorzy
regularnie wymieniajg watbrzyski Teatr wsrod czotowych scen w Polsce.
Teatr od sezonu 2002/2003 podejmuje Smiaty dialog z rzeczywisto$cia
miasta, nie boi sie mowi¢ o zyciu bardzo specyficznej watbrzyskiej ulicy
i przektada jej sprawy na jezyk sceny (Rewizor, Czyz nie dobija sie koni?,
Kopalnia). Teatr reinterpretacji klasyki (Przed wschodem sforica, Iwona,
ksigzniczka Burgunaa) i prapremier, teatr mtodych tworcow, niekonwencjo-
nalnych rozwigzan i artystycznych debiutow (Maja Kleczewska, Karina
Piwowarska, Jan Klata, Michat Walczak). Oredownik najnowszej
dramaturgii rodzimej i obcej, migjsce pojawiania sig po raz pierwszy
dramatow na scenie (Piaskownica, Powinni tego zabronic, Kufehek).

Do statych dziatan Teatru nalezg: Dni Dramaturgii bedace okazjg do
prezentaciji wspotczesnych tekstow europejskich, Ogdinopolskie Forum
Fotografii Teatralnej oraz festiwal Watbrzyskie Fanaberie Teatralne,
dziatania edukacyjne dla mfodziezy (Wigcej niz teatr, Teatr dla wszystkich)
oraz nowatorski w skali kraju projekt Zapraszam Cig do teatru.

Dzieki swoim sukcesom (m.in. Dolnoslaski Brylant Roku 2003 dla Piotra
Kruszczynskiego i dwukrotne nominacje do Paszportow Polityki, prestizowa
nagroda dla zespotu artystycznego — Statuetka Wojciecha, od 2004 r. —
Zastuzony dla Miasta Watbrzycha) Teatr Dramatyczny stat sie migjscem
gtosnym i modnym.

.
e

Teatr Dramatyczny
Watbrzych, plac Teatralny 1, tel. +48 74 664 96 90,
+48 74 664 96 93, +48 74 664 96 95, www.teatr.walbrzych.pl
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The Jerzy Szaniawski Dramatic Theatre in Wathrzych

A prominent cultural institution of Watbrzych, founded in 1964, enjoying
popularity among both the audiences and the critics, who often mention
the Watbrzych Theatre among the top ones in Poland. Since the 2002/03
season, the Theatre has been conducting a daring dialogue with the town’s
reality , has not feared talking about the Watbrzych street life, a very
specific phenomenon, and has been attempting to translate its issues to
the stage language (The Inspector General, They Kill Horses, Don’t They?,
The Pit). It is a theatre of re-interpretation of the classics (Before Sunrise,
Yvonne, Princess of Burgundy), modern premieres, theatre of the young,
theatre of unconventional solutions and artistic debuts (Maja Kleczewska,
Karina Piwowarska, Jan Klata, Michat Walczak). Promoter of the latest
national and international playwriting, the stage of national premieres
(The Sandpit, That Should Be Forbidden, Kufehek). Cyclical events
organised by the theatre include: Dramatic Days — an opportunity

to present contemporary European works; The National Forum of Theatre
Photography and the Watbrzyskie Fanaberie Teatralne Festival, educational
activities for the youth (More than Theatre, Theatre for Everyone), as well
as the innovative project, unique on the national scale, You Are Invited

to the Theatre.Thanks to its successes (among others, Lower Silesian
Diamond of the Year 2003 award for Piotr Kruszczynski, and two
nominations to the Passports of Polityka Magazine Awards, a prestigious
award for the artistic team — Wojciech’s Statue, and since 2004 —
Institution of Distinction in Watbrzych award), the Dramatic Theatre

has become a renowned and fashionable place.
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Das dramatische Theater namens Jerzy Szaniawski

Das dramatische Theater in Watbrzych wurde im Jahre 1964 gegrindet.
Seine Auffiinrungen erfreuen sich groBer Popularitat, sowohl beim Publikum
als auch bei den Kritikern, die regelmdBig das Theater zu den besten
polnischen Biihnen kiiren. Seit der Saison 2002/2003 unternimmt das
Theater einen kiihnen Dialog mit dem Alltag der Stadt, es hat keine Angst,
(ber die besondere Situation in Watbrzych zu sprechen und die Realitdt des
Lebens in der Stadt auf die Buhne zu bringen (Revisor, Czyz nie dobifa sig
koni?, Kopalnia). Im Theater werden auch klassische Werke (Vor Sonnenun-
tergang, Iwona, ksiezniczka Burgunda) aufgefihrt. Es ist auch Theater der
jungen Kunstler, unkonventioneller kiinstlerischer Losungen und kinstleri-
scher Debiits (Maja Kleczewska, Karina Piwowarska, Jan Klata, Michat
Walczak). Das Theater in Watbrzych ist Flrsprecher der jingsten
heimischen und anderer Dramaturgie (Piaskownica, Powinni tego zabronic,
Kufehek). Zu den standigen Aktivitdten des Theaters gehéren auch: Dni
Dramaturgii (Tage der Dramaturgie), wahrend derer moderne européische
Texte dargestellt werden, das gesamtpolnische Forum der Theaterfotografie
und das Festival Wafbrzyskie Fanaberie Teatralne, Zusammenarbeit mit

Jugendlichen (Aktionen: Mehr als Theater, Theater fiir alle) und das
Innovationsprojekt: Wir laden zum Theater ein. Dank seiner Erfolge

(u. a. Dolnoslgski Brylant Roku 2003 fir Piotr Kruszczynski und zweimalige
Ernennung zum Preis Paszporty Polityki, der angesehene Preis Statuetka
Wojciecha und seit dem Jahre 2004 der Preis Verdienter fir die Stadt
Watbrzych) wurde das Theater in der Region immer bekannter.

A

/ |

Mo

Dramatické divadlo Jerzyho Szaniawského ve Valbfichu

Dramatické divadlo Jerzyho Szaniawského, zaloZené v roce 1964, se t&Si
Z piizng jak vefejnosti, tak i kritik(, ktefi je pravidelng fadi k prednim
polskym scéndm. Od sezény 2002/2003 vede smély dialog s méstskou
realitou, neboji se hovofit o Zivot& velmi specifické valbriSské ulice

a jeji problémy preklddd do jazyka divadelni scény (Rewizor, Czyz nie
dobija sig konl?, Kopalnia). Je rovnéZ divadlem reinterpretaci klasiky
(Przed wschoaem Storica, Iwona, ksigZniczka Burgunaa), divadlem prvnich
provedeni, divadlem mladych tvarct, nekonvenénich feSeni a uméleckych
debuttl (Maja Kleczewska, Karina Piwowarska, Jan Klata, Michat
Walczak), propagdtorem nejnoveéjSich domdcich i zahraniCnich dramaturgif
a mistem prvnich uvedeni dramat na scénu (Piaskownica, Powinni tego
zabronic, Kufehek). Ke stdlym iniciativam valbfiSského divadla patri
Dramaturgické dny, které vytvareji prileZitosti k predstaveni soucasnych
evropskych textl, ddle Polské celostdtni forum divadelni fotografie,
festival ValbriSské divadelni rozmary (Watbrzyskie Fanaberie Teatraine),
vzdgldvaci programy pro mlddeZ nazvané Vice neZ divadlo a Divadlo pro
vsechny (Wiecej niz teatr, Tealr ala wszystkich) a z celostatniho hlediska
novatorsky projekt Zveme vas do divadla (Zapraszam Cig do feairi)).

Diky svym tsp&cham (Dolnoslezsky briliant roku 2003 pro Piotra
Kruszczynského, dvé nominace na Pas politiky, soSka Vojtécha, prestizni
ocenénf pro umélecky soubor, od roku 2004 titul ZaslouZil se 0 mésto
Valbrich a mnoho dalSich ocenéni) se Dramatické divadlo stalo zndmym
a vyhleddvanym mistem.



TEATR LALKI i AKTORA

Ma za sobg 60 lat i 278 premier. W jego repertuarze kazdy znajdzie

cos dla siebie. Dzieci moga obejrze¢ Koziotka Matotka albo Supetka,
zaSpiewac piosenki z piratami i tygryskiem Pietrkiem w przedstawieniach
Tygrys Pietrek i Maly tygrys i kapitan Morgan, pomartwic¢ sig losami pieska
0 imieniu Kasztanka. Grane sg spektakle, kidre poszerzajg wiedze

z geografii i polskiej tradycji ludowej (Flisak i Przydrdzka). Mtodziez

i dorosli moga podziwia¢ inscenizacje tworczosci Aleksandra Fredry
(Fredroigraszki) i Adama Mickiewicza (Mfodzieniec zaklely) wg Dziadow.
W widowisku plenerowym Jak Liczyrzepa ze Skarbnikiem wojowal mozna
zobaczy¢ olbrzymie lalki, aktorow na szczudtach, pozna¢ nowg legende

0 powstaniu Watbrzycha. W okresie zimowym aktorzy zaSpiewaja

z widownig koledy (Biegnijcie do szopki), a Mikotaj wreczy dzieciom
prezenty (Swiely Mikolaj ma dziurawe kalosze). Teatr Lalki i Aktora
zaprasza do swojej siedziby na spektakle rodzinne i na Urodziny w Teatrze
oraz na wystawe lalek do Zamku Ksigz.

performances Pietrek the Tiger and Little Tiger and Captain Morgan,

fret about the adventures of the doggy named Kasztanka. Performances
that are played there are meant to broaden the viewers’ knowledge

of geography and Polish folklore (Flisak i Przydrdzka). The youth and adults
can admire the staging of plays by Aleksander Fredro (Fredroigraszki)

and by Adam Mickiewicz (An Enchanted Youth), based on Dziady.

The plain-air performance titled Jak Liczyrzepa ze Skarbnikiem wojowat

The Puppet and Actor Theatre

It has been active for 60 years, in which 278 titles have been staged.
Its repertoire includes something for everybody. Children will enjoy
Koziofek Matofek or Supefek, sing songs with pirates or tiger Pietrek in

Teatr Lalki i Aktora
Watbrzych, ul. Buczka 16, tel. +48 74 666 73 43
www.teatrlalek.walbrzych.pl
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is full of giant puppets, actors on stilts, get to know the legend of the
foundation of Watbrzych. In the winter season, actors together with the
audience will sing Christmas carols (Biegnijcie do szopki), and the Santa
will distribute presents (Swigly Mikofaj ma dziurawe kalosze)

The Puppet and Actor Theatre welcomes everyone to its seat to family
performances, to the Birthday In the Theatre events, as well as to the
puppet exhibition in the Ksigz Castle.
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Das Puppentheater

Das Puppentheater ist 60 Jahre alt, in dieser Zeit wurden 278 Werke

zu Erstauffihrung gebracht. In seinem Reportoire findet jedermann etwas
fir sich. Kinder kdnnen sich Koziofek Matofek oder Supefek ansehen,

die gemeinsam mit Piraten und einem kleinen Tiger von Werken Tygrys
Pietrek und Maty tygrys i kapitan Morgan Lieder singen und sich um einen
kleinen Hund Kasztanka Sorgen machen. Es werden auch Werke gespielt,
die das Wissen in Erdkunde und der polnischen Volkstradition bereichern
(Flisak i Przydrozka). Die Jugend und die Erwachsenen kénnen Inszenierun-
gen des Schaffens von Aleksander Fredro (Fredroigraszki) und Adam
Mickiewicz (Mfodzieniec zaklety) bewundern. In einem Freilichtspektakel
Jak Liczyrzepa za Skarbnikiem wojowat kann man groBe Puppen und
Schauspieler sehen, die auf Stelzen gehen, dabei kann man erneut die
Sage Uber die Entstehung der Stadt kennen lernen. Im Winter singen die
Schauspieler zusammen mit dem Publikum Weihnachtslieder (Biegnijcie do
szopki), und der Weihnachtsmann tberreicht den Kindern Geschenke
(Swiety Mikofaj ma dziurawe kalosze). Das Puppentheater ladt in Seinen
Sitz zu Auffiihrungen und zur Puppenausstellung im SchlofB Ksiaz ein.

o

e, |

Divadlo herce a loutky

M4 za sebou 60 let a 278 premiér. Z jeho repertodru si vybere kazdy.

Dgti mohou zhlédnout oblibené pohddky Avziotek Matorek (Kozlk Poplela)
nebo Supefek (Uzlicek), zazpivat si spolu s pirdty a tygrikem pisnicky

v predstavenich Zygrys Pletrek a Maty tygrys i kapitan Morgan nebo poznat
osudy malého pejska Kasztanky. Hrdna jsou také predstaveni, ktera
obohacujf znalosti divaku ze zemépisu a polskych lidovych tradic (F/isak
/ Przydrozka). MlddeZ i dospéli mohou obdivovat inscenizaci tvorby
Aleksandra Fredry (Fredroigraszki) a Adama Mickiewicze (Mfodzieniec
Zaklgty) na motivy jeho dramatu Ozaay. V plenérovém predstaveni Jax
Liczyrzepa ze skarbnikiem wojowat (Jak KrakonoS bojoval s pokiadniker),
v némZ vystupuji herci na chiddch v prevleceni za obrovské loutky,
muzeme poznat novou legendu o vzniku Valbfichu. V zimnim obdobf
zazpivaji herci spolu s hledistém koledy (Blegnijcie do Szopk) a Mikulds
rozda detem darky (Swigty Mikofaj ma dziurawe kalosze). Divadlo loutky
a herce zve do svého salu na rodinnd predstaveni, na Narozeniny v divadle
a na vystavu loutek v zamku Ksigz.




WAEBRZYSKA GALERIA SZTUKI

Biuro Wystaw Artystycznych ,Zamek Ksigz”

Watbrzyska Galeria Sztuki BWA ,Zamek Ksigz” usytuowana jest

w stylowych wnetrzach Zamku Ksiaz, dysponuje 450 m? powierzchni
wystawienniczej, przygotowanej do prezentacji roznych dziedzin sztuki
wspotczesnej. Galeria jest instytucja ceniong w Polsce za profesjonalizm
oraz szereg interesujgcych realizacji wystawienniczych. Oprocz czotowych
polskich artystow wspotczesnych, prezentowata takze dzieta wielkich
mistrzow malarstwa polskiego (XVII-XX w.), ze zbiorow muzedw i galerii
ukrainskich, ktore to wystawy cieszyty sie ogromnym zainteresowaniem
polskiej publicznosci.

(Galeria zgromadzita na przestrzeni kilkunastu lat unikalng, liczacg ponad
600 eksponatow kolekcje wspotczesnego szkfa artystycznego czotowych
artystow szkta, m.in. Henryka Albina Tomaszewskiego, Zbigniewa
Horbowego, Henryka Wilkowskiego, Tasiosa Kiriazopoulosa, organizujac
plenery szklarskie w okolicznych hutach. Posiada rowniez kolekcje grafiki
i malarstwa na podtozu papierowym najwybitniejszych tworcow polskich,
m.in. prace Jerzego Dudy Gracza, Zbystawa Maciejewskiego, Janiny
Kraupe, Henryka Warka.

Poza dziatalno$cig wystawienniczg Galeria prowadzi sprzedaz dziet sztuki
wspotczesne;.

Watbrzyska Galeria Sztuki BWA ,Zamek Ksiaz”
Watbrzych, ul. Piastow Slaskich 1, tel./faks +48 74 840 58 09,
+48 74 665 62 62, www.bwa.wao.pl
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Watbrzyska Galeria Sztuki BWA “Zamek Ksigz” Art Gallery

The BWA “Zamek Ksiaz” Art Gallery is located in the stylish interiors

of the Ksiaz Castle, and has 450 square metres of exhibition area at

its disposal, ready to present exhibits from various areas of modem art.
The Gallery is widely admired in Poland for its professionalism, as well as
a number of exhibition events it has held. Apart from the top Polish modern
artists, it has presented also the works by the great masters of Polish
painting from the 17-20th centuries, as well as exhibitions from the
Ukrainian museum and galleries, which were greatly popular with the
Polish visitors.

In the several years of its activity, the Gallery has put together a unique
collection of over 600 pieces of artistic glass, by the leading glass artists,
including Henryk Albin Tomaszewski, Zbigniew Horbowy, Henryk
Wilkowski and Tasios Kiriazopoulos, mostly during glass working
plain-airs in the local glass works. It also possessed a collection

of graphic art pieces and paper-based paintings by the most outstanding
Polish artists, such as Jerzy Duda Gracz, Zbystaw Maciejewski, Janina
Kraupe and Henryk Waniek.

Apart from the exhibitions, the Gallery also sells the works of modern art.




Die Kunstgalerie in Watbrzych, Das Biiro fiir Kunstausstellungen
»Zamek Ksiaz” (BWA)

Die Kunstgalerie BWA ,Zamek Ksigz* befindet sich im SchloBkomplex
»Zamek Ksigz* und hat eine Flache von 450 Quadratmetern. In den
Ausstellungsrdumen werden verschiedene Bereiche der modernen Kunst

dargestellt. Die Galerie ist in Polen sehr hoch geschétzt, besonders

fiir ihren Professionalismus und fir viele interessante Ausstellungen.

In der Galerie wurden — neben den Arbeiten der beriihmtesten polnischen
gegenwadrtigen Kunstler — auch die Werke der groBen Meister der
polnischen Malerei vom 16. bis zum 20. Jh. von den Museen und Galerien
aus der Ukraine gezeigt.

Die Ausstellungen haben sich sehr groBen Interesses
des polnischen Publikums erfreut.

Die Galerie beherbergt eine einzigartige Sammlung des modernen
Kunstglases. Heutzutage zahlt die Sammlung tiber 600 Exemplare,

u. a. Werke von Henryk Albin Tomaszewski, Zbigniew Horbowy, Henryk
Wilkowski und Tarios Kiriazopoulos. Die Glaiserpleinaire werden in den
Glashiten in der Umgebung veranstaltet. Die Galerie besitzt auch eine
Sammlung von Graphiken und Bildern der beriihmtesten polnischen
Kiinstler, u. a. Jerzy Duda Gracz, Zbystaw Maciejewski, Janina Kraupe
und Henryk Waniek.

In der Galerie kann man auch moderne Kunstwerke kaufen.

ValbiiSska galerie uméni BWA Zamek Ksiaz

Valbrisskd galerie uméni, umisténd ve stylovych prostordch zdmku Ksigz,
disponuje 450 m? vystavnich ploch, pripravenych k prezentaci riznych
oblasti moderniho uméni. Galerie predstavuje instituci, kterd je v Polsku
cenéna pro fadu zajimavych vystavnich realizaci a profesionalizmus.
Kromé soucasnych prednich polskych umélct prezentovala také dila mistra
polského malifstvi 17. aZ 20. stoleti, zapajcend ze shirek ukrajinskych
muzef a galerif. Tyto vystavy se t&Sily velkému zajmu polské vergjnosti.

Galerie v prab&hu nékolika let shromazdila unikatni kolekci soucasného
uméleckého skla, Citajici vice nez 600 expondtu, které vznikly béhem
uméleckych semindft organizovanych v okolnich skldrndch. Vytvorili

je predni um@lecti skiari, mj. Henryk Albin Tomaszewski, Zbigniew
Horbowy, Henryk Wilkowski a Tasios Kiriazopoulos. Galerie vlastni také
sbirku grafik a maleb na papirovém podkladu, vytvorenych vyznamnymi
polskymi umélci. Jednd se mj. o prdce Jerzyho Dudy Gracze, Zbystawa
Maciejewského, Janiny Kraupeové a Henryka Warika.

Kromé vystavni Ginnosti se galerie zabyva prodejem dél soucasného uméni.

1
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WAL BRZYSKI OSRODEK KULTURY

Sztuka, kultura, rekreacja. Organizator imprez o charakierze ponadregional-
nym, m.in. w maju — Ogdlnopolskiej Gietdy Kabaretowe] ,PrzeWAtka”,

w lipcu — Przegladu Filmow Niekonwencjonalnych otwierajacego kino
plenerowe, na przetomie sierpnia i wrzesnia — Dni Watbrzycha
promujacych bogatg wielokulturowos¢ miasta. Watbrzyski Osrodek Kultury
Ze Swojg ofertg trafia takze do studentow: w maju w Watbrzychu odbywajg
sie targi edukacyjne, w pazdzierniku — cykl imprez inaugurujacych
poczatek roku akademickiego. Watbrzyszanie, korzystajac z réznych form
zaje6 organizowanych przez WOK, rozwijajg swoje pasje. Kuznig talentéw
jest dziatajacy przy oSrodku Zespot Piesni i Tarica ,Watbrzych”.

Watbrzyski Osrodek Kultury (Wathrzych Culture Centre)

Art, culture, recreation. An organiser of events of inter-regional character,
among others, in May — “PrzeWAtka” National Cabaret Review; in July —
Unconventional Film Review, opening the open-air cinema; at the turn

of August and September — Watbrzych Days, promoting the multicultural

aspect of the town. The Wa3brzych Culture Centre’s offer also focuses on
the students: in May, there are educational fairs in Wa3brzych, in October
— a number of events for the inauguration of the new academic year.

The local community members develop their hobbies by taking part in the
various forms of activities organised by WOK. The “Watbrzych” Song and
Dance Group, operating at the Centre, is a real mine for talents.

Watbrzyski Osrodek Kultury
Watbrzych, ul. Andersa 185, tel. +48 74 666 43 50
www.wok.walbrzych.pl

WOK - Kulturzentrum der Stadt Wathrzych

Kunst, Kultur und Erholung. Die Veranstaltungen, die durch WOK organie-
siert werden, sind von Uberregionalem Charakter, z. B. im Mai findet die
gesamtpolnische Revue der Kabaretts, im Juli- die Vorschau der unkonven-
tionellen Filme, und im August/September die Tage der Stadt, wahrend
derer die Multikulturalitdt der Stadt gezeigt wird, statt. WOK richtet sich

mit seinem Angebot auch an Studenten, im Mai wird in Watbrzych eine
Bildungsmesse veranstaltet, im Oktober findet eine Reihe von Veranstal-
tungen statt, die mit der feierlichen Eréffnung des neuen Studienjahres

an den Hochschulen in Watbrzych zu tun haben. Die Stadtbewohner kdnnen
an Lesungen und Workshops teilnehmen. Eine Wiege der Talente und
Begabungen ist das Gesang- und Tanzensemble, das bei WOK tatig ist.

ValbiiSské kulturni stiedisko

Uméni, kultura, rekreace. Organizdtor akci nadregiondlniho charakteru,

k nimZ patfi mj. v kvétnu porddana celostatni prehlidka kabaretnich
programi PrzeWAkka, v Gervenci prehlidka nekonvencnich filmd zahajujici
provoz letniho kina a na prelomu srpna a zafi méstskd slavnost nazvand
Dny Valbrichu, propagujici bohatou multikulturnost mésta. ValbriSské
kulturni stredisko svou nabidkou oslovuje také studenty. V kvétnu

ve Valbrichu probihd vzdglavaci veletrh a v Fijnu cyklus akci souvisgjicich
se zaCdtkem akademického roku. Své zdjmy mohou ValbfiSané rozvijet
prostrednictvim raznych krouzkd organizovanych kulturnim strediskem.
Lihnf talentd je Soubor pisni a tanc Watbrzych, pasobici pfi kulturnim
stredisku.



,PrzeWAtka”

Ogolnopolska Gietda Kabaretowa
.PrzeWAtka” to przeglad spektakli
kabaretowych odbywajacy sie

W maju, organizowany przez
Watbrzyski Osrodek Kultury. Konkurs
aktorskich spektakli kabaretowych
adresowany jest do profesjonalnych
kabaretow z catego kraju. W jury
zasiadajg niekwestionowane gwiazdy
i nestorzy kabaretu, oni tez prezentujg
na przegladzie swoje recitale.

“PrzeWALka”

The “PrzeWAtka” National Cabaret Review is a review of cabaret
performances, taking part in May, organised by the Watbrzych Culture
Centre. It is a competition of actors’ cabaret sketches to which professio-
nal cabarets from all over the country are invited. The jury always consists
of unquestioned stars and veterans of the cabaret, who also have their own
recitals as a part of the review.

~PrzeWALka“ — die gesamtpolnische Revue der Kabaretts

,Przewatka” besteht aus vielen Kabarettsvorfiihrungen, die im Mai in
Watbrzych stattfinden. An dem Wettbewerb nehmen Kabaretts aus ganz
Polen statt. Den Sitz in der Jury haben die groBten Stars der polnischen
Kabarettbtihne.

WALBRZYSKI OSRODEK KULTURY

PrzeWAtka

Celostatni prehlidka kabaretnich programi PrzeWAtka, porddand
ValbfiSskym kulturnim stfediskem, probihd vZdy v kvétnu. SoutéZ
autorskych kabaretnich predstaveni je urtena profesiondinim kabaretnim
soubortim z celého Polska. V poroté zasedaji zndmé hvézdy a nestofi
kabaretniho uménf, ktefi na prehlidce rovnéZ vystupuji se svymi recitdly.

i H"waf“ 1

= = 2
- Wer PALITA

Watbrzyski Osrodek Kultury
Watbrzych, ul. Andersa 185, tel. +48 74 666 43 50
www.wok.walbrzych.pl

13



14

ZAMEK KSIAZ

Festiwal Kwiatow i Sztuki

Zamek Ksigz — wazne miejsce na mapie wydarzen kulturalnych
Watbrzycha. Historyczne wnetrza oraz wspaniate plenery stanowig scenerie
dla wielu imprez. Najwiekszym zainteresowaniem cieszy sie Festiwal
Kwiatow i Sztuki organizowany kazdego roku w pierwszych dniach maja.

W tym czasie dziedziniec, zamkowe komnaty oraz tarasy stuzg jako oprawa
dla przepieknych kompozycji kwiatowych wielu krajowych i egzotycznych
gatunkow kwiatow i krzewow ozdobnych. Festiwalowi towarzyszy bogata
oprawa artystyczna, koncerty muzyki rozrywkowej, przedstawienia
teatralne, wystawy artystow plastykow oraz kramy rzemiosta artystycznego
i rekodzieta ludowego.

The Ksiaz Castle — Flowers and Arts Festival

The Ksiaz Castle is an important spot on the map of cultural events

in Watbrzych. The historical interiors and stunning surroundings are the
scenery of a number of events. Among those, the Flowers and Arts Festival
organised on the first days of May each year seems to draw the largest
crowds of visitors. During the Festival, the castle yard, its chambers and
terraces create a background for the most exquisite flower compositions,
made from a multitude of domestic and exotic flower and decorative bush

Zamek Ksiaz )
Watbrzych, ul. Piastow Slaskich 1, tel. +48 74 664 38 00
www.ksiaz.walbrzych.pl

species. The Festival is accompanied by a variety of arts events, popular
music concerts, theatre performances, fine arts exhibitions, as well as art
crafts and folk hand-made crafts stalls.

SchloB Ksiaz — Festival der Blumen und der Kunst

Die prachvollen Rdume und wunderschone Umgebung bilden ein schones
Landschaftsbild fur viele Veranstaltungen. Eines groBen Interesses erfreut
sich beim Publikum aus ganz Polen das Festival der Blumen und der Kunst,
das jedes Jahr Anfang Mai in Ksigz veranstaltet wird. In dieser Zeit bilden
der Hof, die Rdume im SchloB und der SchloBgarten den schénen Rahmen
fir wunderbare Blumen und Strauche aus vielen Ldndern. Das Festival wird
von Konzerten, Theaterauffihrungen und Kunstausstellungen begleitet.
Wahrend des Festivals sind auch Handwerksarbeiten zu kaufen.

Zamek Ksiaz — Festiwal kvétin a uméni

Zémek Ksigz zaujima na kulturni mapé Valbfichu vyznamnou pozici.
Historické interiéry a nddherné okoli zdmku jsou mistem kondni mnoha
akei. NejvBtSimu zdjmu se t&Si Festival kvétin a uméni, porddany
pravideln& na poCatku kvétna. Nddvori, zdmecké interiéry a terasy v téch
dnech zaplfiuji nadherné kompozice, vytvorené z domdcich a exotickych
druha kvétin a ozdobnych kefl. Festival doprovdzi bohaty umélecky
program: koncerty populdrni hudby, divadelni predstaveni, vystavy
vytvarnych umélcu. Nechybgji ani stanky s vyrobky uméleckych femesel
a lidového uméni.




ZAMEK KSIAZ

Migdzynarodowy Festiwal

Muzyki Kameralnej

im. Ksigznej Daisy jest

imprezg skierowang

do mito$nikow muzyki

kameralnej. Odbywa

sig corocznie w sierpniu

w Zamku Ksigz. Honorowy

patronat nad Festiwalem

obejmujg: Prezydent Miasta

Watbrzycha oraz ostatni

z 2yjacych potomkdw rodu

von Hochberg, bytych

wiascicieli Zamku Ksiaz.

Festiwal jest artystyczng

wizytowka Watbrzycha.

0 jego atrakcyjnosci

Swiadczy coroczna obecnosé uznanych w Swiecie muzykow, duza liczba
koncertow, ich dostepno$¢ oraz interesujacy repertuar.

Princess Daisy International Chamber Music Festival

The Princess Daisy International Chamber Music Festival is an event
addressed to the lovers of chamber music. it takes place annually in the
Ksigz Castle. It is held under the patronage of the Mayor of the Town of
Watbrzych and the last living descendant of the von Hochberg family, the
former owners of the Ksigz Castle. The Festival is an artistic showpiece

Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Kameralnej im. Ksieznej Daisy

of Watbrzych. Its attractiveness is verified annually by the presence of
world-renowned musicians, a huge number of concerts, their availability
and the interesting repertoire.

Das Internationale Festival der Kammermusik namens Fiirstin Daisy

Das Internationale Festival der Kammermusik namens Frstin Daisy findet
jedes Jahr im SchloB Ksigz statt. Das Festival wird unter der Schirmherr-
schaft des Prasidenten der Stadt Watbrzych und des letzten Nachkommen
der Familie von Hochberg, der ehemaligen Besitzer des SchloBes,
veranstaltet. Jedes Jahr nehmen viele anerkannte Musiker an dem Festival
teil. Dem Publikum werden viele Konzerte mit interessantem Repoitoire
angeboten.

Mezinarodni festival komorni hudby knéZny Daisy

Mezindrodn( festival komorni hudby knéZny Daisy je akce urCend
milovnikdm komorni hudby. Kond se kazdorocné v srpnu na zdmku Ksigz.
Cestny patronat nad festivalem drZf primédtor mésta Valb¥ich a posledni
Zijici potomek rodu Hochbergu, byvalych majiteld zdmku Ksigz. Festival
slouZi jako uméleckd vizitka mésta. O jeho atraktivnosti svédci kazdorogni
(cast svétové uzndvanych hudebnikd, mnoZstvi pofadanych koncertd, jejich
piistupnost Siroké verejnosti a zajimavy repertodr.

) Zamek Ksiaz
Watbrzych, ul. Piastow Slaskich 1, tel. +48 74 664 38 00
www.ksiaz.walbrzych.pl
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MUZEUM w WAtBRZYCHU

Muzeum w Watbrzychu miesci sie w zabytkowych wnetrzach Patacu

Albertich, zaprasza na wystawy stafe z zakresu:

* ceramiki — bogata kolekcja o wysokich walorach artystycznych wyrobow
watbrzyskich i dolnoslaskich fabryk porcelany z XIX i XX w. oraz
znanych manufaktur europejskich,

Muzeum w Watbrzychu
Watbrzych, ul. 1 Maja 9, tel. +48 74 664 60 30
www.muzeum.walbrzych.com.pl

* geologii —roznorodny
i barwny $wiat mineratow
Dolnego Slaska,

* historii miasta i regionu.

Interesujace s3 takze

wystawy czasowe poswigcone
tworczosci polskich artystow
wspotczesnych. Na szczegolng
uwage zastuguje corocznie

w pazdzierniku prezentowana
poplenerowa wystawa prac polskich
i zagranicznych artystow ceramikow, ktorzy od 1976 roku uczestniczg
w artystycznych plenerach tworczych pod nazwa Migdzynarodowe
Sympozjum Ceramiki ,,Porcelana Inaczej”, odbywajacych sie w watbrzy-
skich zaktadach ceramicznych.

Museum of Wathrzych

Museum of Watbrzych is situated in the historical interiors of the Alberti
Palace, and invites visitors to the permanent exhibitions of:
e ceramics — a large collection of high-value art pieces from the
Watbrzych’s and Lower Silesian porcelain factories from the 19th
and 20th centuries, as well as from renowned European workshops,
* geology — diversified and colourful world of the Lower Silesian minerals,
« history of the town and the region.



There are also interesting temporary exhibitions devoted to the works
by Polish contemporary artists. Of special interest is the post plain-air
exhibition presented regularly in October, devoted to the works

by the Polish and foreign ceramics artists who, since 1976, have been
participating in the artistic plain-airs titled “The International Ceramics
Symposium — A Different Face of Porcelain”, that take place in the
ceramic works of Watbrzych.

Das Museum in Watbrzych

Das Museum in Watbrzych hat seinen Sitz in den historischen Rdumen des
Alberti-Palastes. Hier sind die Abteilungen Kunstkerammik und Geologie
sowie eine der Geschichte der Stadt gewidmete Abteilung exponiert.
Interessant sind auch zeitweilige Ausstellungen der Werke moderner
polnischer Kiinstler. Bemerkenswert

ist auch eine Ausstellung,

die jedes Jahr im Oktober

gezeigt wird, wahrend

derer Arbeiten

der polnischer

und auslandischer

Keramiker

ausgestellt werden.

ValbiiSské muzeum

ValbriSské muzeum se nachazi v historickych prostordch paldce Albertich.
Navstévnici si mohou prohlédnout stlé expozice vénované:
* keramice — bohatd kolekce porceldnu znatné umélecké hodnoty
(jednd se o vyrobky valbriSskych a dolnoslezskych porceldnek
2 19. a 20. stoleti a vyrobky zndmych evropskych manufaktur),
* geologii — rliznorody a barevny svét minerdl(i z Dolniho Slezska,
* historii mésta a regionu.

Zajimavé jsou také doCasné vystavy zamérené na tvorbu soucasnych
polskych umélct. Zvlastni pozornost zasluhuje kazdoroCni fijnova
prezentace dél polskych a zahraniénich umélcu, vytvofenych béhem
mezindrodnich sympdzii nazvanych Keramika jinak (Ceramika Inaczej),
poradanych od roku 1976 ve valbfiSskych keramickych zavodech.
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MUZEUM PRZEMYStU i TECHNIKI

Siedzibg Muzeum Przemystu i Techniki, oddziatu Muzeum w Watbrzychu,
jest zabytkowy kompleks architektoniczno-przemystowy nieczynnej kopalni
wegla ,Julia”, ktory stanowi skansen budownictwa gérniczego XIX wieku.

Muzeum prezentuje obiekty przemystowe i urzadzenia techniczne
zwigzane gtownie z 500-letnig historig gornictwa regionu watbrzyskiego.
Na szczeg0Ing uwage zastuguija:

* wieze wyciggowe szybow wydobywczych ,Julia” i ,Sobotka”,

* wielkogabarytowe elekiryczne maszyny wyciggowe z 1911 r.,

» Sztolnia ,.Julia” wyposazona w goérnicze maszyny i urzadzenia,

* fancuszkowa taznia gornicza z 1915 .,

* ekspozycja kamieni gorniczych — najstarszy z 1739 r.,

* narzedzia i maszyny $lusarskie, tokarskie — najstarsze z 1915 1.

Muzeum prezentuje rowniez zwiedzajgcym labirynt podziemnych wyrobisk
pokopalnianych z fragmentami XVIll-wiecznej , Lisiej Sztolni”.

Museum of Industry and Technology

The Museum of Industry and technology, a branch of the Museum
of Watbrzych, is situated in the historical architectural and industrial
complex of the disused ‘Julia” Coal Mine,

Muzeum Przemystu i Techniki
Watbrzych, ul. Wysockiego 28, tel. +48 74 664 60 32.. 33
www.muzeum.walbrzych.com.pl




The Museum exhibits industrial facilities and technological appliances
related mainly to the 500 years of coal mining in the region of Watbrzych.
Of those, the following are specially worth seeing:

« |ift towers of the “Julia” and “Sobotka” mining shafts,

* large-dimension electric lifting machines from 1911,

» the “Julia” adit, fully equipped with mining machines and appliances,

e chain miners’ bath from 1915,

* exhibition of mining stones — the oldest from 1739,

* locksmith’s and turner’s tools and machines — the oldest from 1915.

The Museum also incorporates a labyrinth of underground post-mining
excavations, with fragments of the 18th-century “Fox Adit”.

Museum fiir Industrie und Technik

Das Museum fiir Industrie und Technik bildet einen Abteil des Museums
in Watbrzych. Zum Sitz des Museums fir Industrie und Technik wurde der
architektonisch-industrielle Komplex des ehemaligen Bergwerks ,Julia”
gewdhlt, zugleich ist das ein Freilichtmuseum, in dem das Bergbauwesen
des 19. Jahrhunderts zu bewundern ist.

Im Museum sind industrielle Anlagen und technische Installationen

zu sehen. Besonders sehenswert sind:

* Fordertirme der Schachte ,Julia“ und ,,.Sobotka“,

* elekirische Fordermaschinen aus dem Jahre 1911,

« Stollen ,Julia®, ausgestattet mit Bergmaschinen und Berganlagen,

* altes Bad fur Bergarbeiter (1915),

* Ausstellung der Steine — der &lteste aus dem Jahre 1739,

 Werkzeuge sowie Schlosser- und Drehmaschinen — die dltesten aus dem
Jahre 1915.

Im Museum ist es moglich, unterirdische Abbauhohlrdume und die
Fuchsstollen aus dem 18. Jh. zu besichtigen.

Muzeum priumyslu a techniky

Muzeum pramyslu a techniky, které je pobockou ValbfiSského muzea, sidIf
v historickém aredlu zruSeného kamenouhelného dolu Julia, predstavujiciho
skanzen hornického stavitelstvi 19. stoleti.

Muzeum prezentuje pramyslové objekty a technickd zafizeni souvisejici
S pétisetletou hornickou historif valbriSského regionu. Zvlastni pozornost
zasluhujf:

* t87ni véZe Sachet Julia a Sobdtka,

* obrovské elektrické vytahové stroje z roku 1911,

* Sachta Julia obsahujic dulnf stroje a zafizen,

* fetizkovd Satna a umyvarna z roku 1915,

* expozice mineralt — nejstar3i ndlez pochdzi z roku 1739,

* zdmeCnické a soustruznické stroje a ndradi — nejstarSi z roku 1915.

Névstévnici také mohou navstivit soustavu dilnich chodeb vCetné Cdsti




GIELDA STAROCI

Gietda Staroci w Watbrzychu jest imprezg cykliczng, kiéra odbywa sie

w kazda drugg niedziele miesigca w watbrzyskim Rynku. W tych dniach
Rynek staje sie miejscem spotkan kolekcjonerow i sympatykow staroci

z Dolnego Slaska. Do sprzedazy wystawiane sa meble, obrazy, porcelana,
zegary, numizmaty, rzemiosto artystyczne, cenne drobiazgi i inne
osobliwosci. Handel starociami zwolniony jest z optaty targowej, ponadto
wystawcy mogg wjecha¢ do Rynku samochodami.

Antique Fair L] "-ﬁﬁ

The Antique Fair in Watbrzych is a regular event that takes place on the

second Sunday of each month at the town’s Market Square. On those days,

the Market Square becomes a meeting place of collectors and antique
lovers from the Lower Silesia. On sale can be found furniture, paintings,
porcelain, clocks, coins, crafts, valuable odds and ends and other
peculiarities. The antique trade is exempted from fair fees, and also the
exhibitors can get into the Market Square in their cars.

Dziat Promociji i Integracji Europejskiej,
Urzad Miejski w Watbrzychu .33
tel. +48 74 665 53 29, www.um.walbrzych.pl

Flohmarkt

Der Flohmarkt findet regelméBig am zweiten Sonntag jedes Monats auf
dem Marktplatz von Watbrzych statt. An diesem Tag treffen sich Sammler
alter Mobel, Bilder, Uhren, Biicher, Minzen, altem Porzellan und anderer
Sachen. Der Handel mit alten Sachen ist gebiihrentrei, die Aussteller
dirfen mit ihren Wagen direkt auf den Marktplatz fahren. Normalerweise
ist der Ring eine FuBgangerzone.

Burza starozitnosti

Burza starozitnosti ve Valbfichu se kond kazdou druhou ned&li v mésici
na valbrisském hlavnim namésti (Rynku). V téch dnech se ndmésti stdvd
mistem setkdni sbérateld a milovnika staroZitnosti z Dolniho Slezska.
Na prodej je vystaveny nabytek, obrazy, porceldn, hodiny, mince, staré
bankovky a vyznamenani, vyrobky uméleckého femesla, cenné drobnosti
a dalSi zajimavé predméty. Obchodovéni se staroZitnostmi nepod|éhd

trznimu poplatku a prodejci maji povolen vjezd na ndmésti autem.




GALERIA CIVITAS CHRISTIANA

Galeria dziatajgca przy

Katolickim Stowarzysze-

niu ,,Civitas Christiana”

Zajmuje sie organizacja

wystaw tworcow z Polski,

ale takze z Czech,

Ukrainy, Rosji, Kazach-

stanu. Swoje prace

prezentowali tu tak

wybitni artySci jak prof.

Jurij Ptutnikow, Jan

Kousal, Jifi Kollert, Karel

Mikes, Oldfich Jenka,

Vijaceslav Ilijasenko.

Galeria jest miejscem

spotkan malarzy,

fotografikow, poetow,

dziennikarzy. Od kilkunastu lat Galeria wraz z ,Civitas Christiana”
wspotorganizuje w Watbrzychu Polsko-Czeskie Dni Kultury Chrze$cijan-
skiej — inicjatywe spoteczno-kulturalng, ktorej celem jest przyblizenie
kultury obydwu naroddw, rozwoj oraz zacie$nianie kontaktow spotecznosci
obejmujgcych pogranicze polsko-czeskie.

Civitas Christiana Gallery

The Gallery, attached to the Christian Association “Civitas Christiana”
organises exhibitions of works by artists from Poland, as well as the Czech
republic, Ukraine, Russia and Kazakhstan. The Gallery has played host to
the works by such outstanding artists as Yuri Plutnikov, Jan Kousal,

Jiri Kollert, Karel Mikes, Oldrich Jenka and Vjaceslav lljasenko.

The Gallery is a meeting place for painters, photographers, poets and
journalists. For several years now, together with the “Civitas Christiana”
Association, it has been co-organising the Polish-Czech Days of Christian
Culture in Watbrzych, a social and cultural initiative whose aim it is to
bring the cultures of both nations closer, develop and strengthen the
contacts between the communities inhabiting the border area between
Poland and the Czech Republic.

Galerie Civitas Christiana

polnischer, tschechischer, ukrainischer, russischer und kasachischer
Kinstler beschattigt. Hier haben Kiinstler wie Prof. Jurij Ptutnikow, Jan
Kousal, Jiri Kollert, Karel Mikes, Oldrich Jenka und Vjaceslav llijasenko
ausgestellt. In der Galerie treffen sich Maler, Dichter, Journalisten und
Fotografen regelmaBig. Seit einiger Zeit ist die Galerie gemeinsam

mit dem Verein Civitas Christiana einer der Veranstalter der polnisch-
tschechischen Tage der christlichen Kultur in Watbrzych. Ziel dieser
Veranstaltung ist die Entwicklung der Kontakte zwischen den beiden
Nationen und das gegenseitige Kennenlernen ihrer Kulturen.

Galerie Civitas Christiana

Galerie provozovana katolickym sdruzenim Civitas Christiana se zabyva
porddanim vystav d&l tvircl z Polska, Ceska, Ukrajiny, Ruska

a Kazachstanu. Své prdce zde prezentovali mj. prof. Jurij Plutnikow,

Jan Kousal, Jiff Kollert, Karel MikeS, Oldfich Jenka, Vjaceslav llijasenko.
Galerie je mistem setkdni malifi, uméleckych fotograft, basniku

i novindri. Galerie spolu se sdruzenim Civitas Christiana se jiZ vice nez
deset let jako spoluporadatel tcastni Polsko-Geskych dnu kiestanské
kultury. Cilem této akce, probihajici v polsko-Geském pohranici,

je sblizovani kultur obou ndrodu, jakoZ i rozvoj a prohlubovdni vzdjemnych
kontaktt obyvatel Zijicich po obou strandch hranice.

Die Galerie ist beim christlichen Verein Civitas Christiana tatig.
lhre Mitarbeiter sind vor allem mit der Organisation der Ausstellungen

Galeria Civitas Christiana
Watbrzych, Rynek 22, tel. +48 74 842 63 77
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STADO OGIEROW KSIAZ

Zabytkowy obiekt potozony na terenie kompleksu patacowo-parkowego
Zamek Ksigz, wybudowany w pierwszej potowie XIX w., stanowit niegdys$
zamkowg stajnie. Posiada jedng z najpigkniejszych w Europie kryta
ujezdzalnie o powierzchni 800m?, wybudowang z drewna modrzewiowego,
oraz interesujgcg powozownie. Obecnie Stado Ogierow Ksigz zajmuje

sie hodowlg ogierow rasy Slaskiej, prowadzona jest rowniez stadnina
koni $lgskich. Stado jest znanym osrodkiem jezdzieckim, posiada wiasny
pensjonat i nowoczesny hipodrom, na ktorym rozgrywanych jest wiele
zawodow jezdzieckich. Najwyzszg range majg organizowane

tu tradycyjnie od 20 lat Miedzynarodowe Zawody w Ujezdzeniu CDI,
ktére s3 Eliminacjami Pucharu Swiata. Jest to jedna z najwazniejszych
tego typu imprez odbywajgcych sie w Polsce — uczestniczy w nich
czotowka zawodnikow europejskich i polskich. W Ksigzu rozgrywane

sq takze Mistrzostwa Polski Mtodych Koni w Ujezdzeniu, corocznie odbywa
sie tu rowniez duza impreza hodowlana — Aukcja Koni Slaskich,

ktora przycigga kupcow z catego Swiata.

Stado Ogierow Ksiaz
Watbrzych, ul. Jezdziecka 1, tel. +48 74 840 58 60 .. 33
www.stadoksiaz.pl
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Ksiaz Stud and Stables

The historical facilities situated within the palace and park complex of the
Ksigz Castle, were built in early 19th century, and originally constituted
the castle stables. It prides itself in one of the most beautiful indoor riding
area of the area of 800 square metres, made of larch wood, as well as an
interesting carriage house. At present, the Ksigz Stud and Stables breeds
the Silesian breed stallions, as well as runs a Silesian horses stables.
The Stables is a renowned horseback-riding centre, possesses its own
guesthouse, a modern hippodrome, where a number of horseback riding
competitions are held. The most important of those is the CDI International
Dressage Competition, a qualifying stage for the CDI World Cup. It is one
of the most important events of that kind that take place in Poland, bringing
together the top European and Polish jockeys. Ksigz is also the site of the
Young Horse Polish Championship in Dressage, as well as an annual
breeding event — the Silesian Horse Auction, an event that attracts
breeders from all over the world.




Die Hengstzucht Ksiaz

Bei den Stallungen und Reitbahnen des Schlosses entwickelte sich in der
ersten Hélfte des 19. Jhs. die Hengstzucht. Zum Komplex gehért eine der
schonsten gedeckten Reitbahnen in Europa, auf einer Fldche von 800
Quadratmetern aus dem Lérchenholz gebaut, und ein sehr interessanter
Wagenschuppen. Heute gibt es dort die Sudeten-Hengstzucht. Sie ist ein
bertihmtes Zentrum der Pferderei, es gibt hier eine Pension und eine neue
Reitbahn. In Ksigz wird eine Sportart besonders gepflegt — das Kutschieren.

Es werden seit 20 Jahren Kampfspiele im Reitsport veranstaltet. Diese
Veranstaltungen hélt man fiir die wichtigsten in Polen. RegelmdBig finden
hier internationale Pferdeauktionen statt, die Kaufleute aus der ganzen Welt
herbeilocken.
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HrebEinec Ksiaz

Historicky objekt hrebCince se nachdzi v aredlu zdmku Ksigz. Vznikl

v prvni poloving 19. stoleti a pavodné slouZil jako zamecké staje.

K hrebginci ndlezi kryta jizddrna o plose 800 m?, vybudovand

z modffnového dreva, a zajimavd vozovna na koCdry. V hieb&inci jsou
ustdjeni plemenni hiebci slezské rasy a ¢ast objektu slouZi jako higbGin
pro chov slezskych koni. Hrgbinec proslul jako zndmé jezdecké stredisko.
K dispozici md vlastni penzién a moderni hipodrom, na kterém probihd
mnoho jezdeckych zavodu. K jednoznacné nejvyznamnéjSim patfi
Mezindrodni drezurni zdvody CDI, které jsou kvalifikatni soutézi

na Svétovy pohdr. Jednd se o jednu z nejdulezitéjSich akei tohoto typu

v Polsku, jiZ se zicastni nejlepSi polSti a evropsti zavodnici. V Ksigzi
se také konaji Mistrovstvi Polska v drezife mladych koni. Kromé toho
zde kaZdorocné probihd velka aukce slezskych konf,

na kterou pfijizdgji kupci z celého svéta.
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OSRODEK SPORTU i REKREACJI

Osrodek Sportu i Rekreaciji jest organizatorem wydarzen sportowych

i rekreacyjnych w miescie, w tym wielu imprez kolarskich, poniewaz
Watbrzych oferuje znakomite warunki do uprawiania kolarstwa gorskiego

i szosowego. Corocznie rozgrywane sg tu wyscigi na najwyzszym krajowym
i miedzynarodowym poziomie, ktore przyciggaja czotowke zawodnikow tej
dyscypliny sportu. Organizacja Mistrzostw Europy w Kolarstwie Gorskim

w 2004 1., Pucharu Europy w Trialu 2005, Cross Country E1-XC, Maratonu
MTB pozwala nazwa¢ ,Watbrzych Miastem MTB”.

Sports and Recreation Centre

The Sports and Recreation Centre is an organiser of sports and recreational
gvents in the town, including a number of cycling events, as Watbrzych
offers perfect conditions for mountain biking and road cycling.

Each year, top level national and international cycling events are held here,
attracting the best cyclists. The organisation of Mountain Biking European
Championship in 2004, European Gup in Trial 2005, Cross Country E1-XC
and the MTB Marathon, justify calling “Watbrzych the MTB Town”.

Osrodek Sportu i Rekreacji
Watbrzych, ul. Wysockiego 11a, +48 74 664 71 15 .. 33
www.osir.walbrzych.pl

WALBRZYCH

0SIR — das Zentrum fiir Sport und Erholung

Durch OSIR in Watbrzych werden mehrere Erholungs- und Sportveranstal-
tungen organisiert, besonders Radrennen. Jedes Jahr werden in der Stadt
Prestigeradrennen veranstaltet, wie z. B. Europa Meisterschaften

in Mountbike im Jahre 2004, Europa/Pokal in Trial 2005, Cross Country
E1-XC und Marathonlauf MTB. Sehr oft bezeichnet man Watbrzych im
Zusammenhang damit als ,die Stadt MTB",

Stredisko sportu a rekreace

Stiedisko sportu a rekreace organizuje
sportovni a rekreacni déni ve méste,
veetné cyklistickych akci, nebot

k provozovdni horské a silnicni
cyklistiky jsou ve Valbfichu vynikajic
podminky. Kazdorogné se zde
odehravaji zdvody na nejvyssf
celostatni a mezindrodni drovni,

které sem pritahuji elitu této sportovni
discipliny. S ohledem na zde porddané
Mistrovstvi Evropy v horské cyklistice
vroce 2004, Pohdr Evropy v cyklotrialu
v roce 2005, Cross Country E1-XC

a Maraton MTB maZeme Valbrich
nazvat ,méstem horské cyklistiky".




Bieg Gwarkow

Na przetomie stycznia i lutego w Andrzejowce odbywa sie Bieg Gwarkow,
drugi co do wielko$ci bieg narciarski w Polsce, impreza o 27-letnigj
tradycji, majaca jednoczesnie charakter festynu rodzinnego. Na trasach
Biegu Gwarkow, wsrdd setek uczestnikow, spotka¢ mozna zawodnikow
liczacych sie w Polsce, jak i amatoréw stawiajgcych pierwsze kroki w tej
dyscyplinie sportu. Znakomite warunki narciarskie, profesjonalizm
organizatorow, doskonate zaplecze socjalne to czynniki decydujgce

0 powodzeniu imprezy, ktéra bardzo dynamicznie sig rozwija.

Bieg Gwarkow Ski Maraton

At the turn of January and February, in Andrzejowka, a Bieg Gwarkéw
Ski Race is held every year, second largest ski race in Poland, an event
with 27 years of tradition, being at the same time a family event too.
On the trails of the Bieg Gwarkéw Ski Race, among hundreds

of participants, one

can find some of the

nation’s leading

skiers, as well as

those making their

first steps in this

sport.

Perfect skiing

conditions, profes-

sionalism of the

organisers, excellent

social facilities —

these make up the

success of the event

that is growing very

dynamically.

OSRODEK SPORTU i REKREACJI
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Bieg Gwarkow

Um die Wende des Januar und Februar findet in Andrzejowka ein Skilauf
namens Bieg Gwarkéw statt, der zweitgroBte Lauf dieser Art in Polen.

Die Veranstaltung hat eine 27-jdhrige Tradition und hat sich mit der Zeit
zu einem Familienfest entwickelt. Typisch fir Bieg Gwarkow ist der
Professionalismus der Veranstalter, gute Bedingungen und gute Infrastruktur.

Hornicky béh

Na prelomu ledna a tnora se v Andrzejowce kond tzv. Bieg Gwarkdw
(Hornicky béh). Je to druhy nejdelsi polsky zavod v béhu na lyZich,
porddany jiZ 27 let. Zavodu se mohou zdcastnit celé rodiny. Na jeho trasdch
mezi stovkami Ucastniki potkdme jak zavodniky patfici do celostdtni
Spicky, tak amatéry a zacateCniky. Viynikajici lyZarské podminky,
profesiondini organizace a dokonalé socidlni zazemi vedou k oblib&

a Uspéchu této dynamicky se rozvijejici akce.

Osrodek Sportu i Rekreacji
Watbrzych, ul. Wysockiego 11a, +48 74 664 71 15
www.osir.walbrzych.pl
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Pétmaraton Watbrzych

Pdtmaraton Watbrzych rozgrywany jest w drugi weekend maja The Watbrzych Half-Marathon is a festival of a healthy lifestyle, it is
na Podzamczu — najwiekszej dzielnicy Watbrzycha, przycigga zawodowcow accompanied by family-type festivities.

oraz amator6éw biegania z Polski oraz Europy. Pod wzgledem ilosci
startujacych jest trzecim tego typu biegiem w Polsce. Przez 10 lat bieg
zyskat uznanie biegaczy, ktdrzy docenili walory trasy oraz poziom organiza-
cyjny imprezy. Udziat w Pétmaratonie zgtaszajg zawodnicy Swiatowej
ekstraklasy, rekordzistami trasy sg reprezentanci Biatorusi i Ukrainy,

W czotowce przybiegat zwyciezca maratonu w Tokio Viadimir Kotow.
Pdtmaraton Watbrzych jest Swietem zdrowego stylu zycia, towarzyszy

mu festyn rodzinny.

Half-Marathon of Wathrzych

The Watbrzych Half-Marathon is held on the second weekend of May

in Podzamcze — the largest of Watbrzych’s housing districts — attracts both
professional athletes and amateur joggers from Poland and the rest of
Europe. As far as the number of participants, this is the third largest event
of that kind in Poland. In the 10 years it has been organised, it has earned
a good reputation among runners, who have appreciated the route and the
professional organisational level of the event. The event is frequented by
the world top runners, the route record is held by the representatives of
Belarus and Ukraine, among the top runners has been the winner of the
Tokyo Marathon, Viadimir Kotov.

Der Waldenburger Halbmarathon

Der Waldenburger Halbmarathon wird am zweiten Wochenende im Mai im
gréBten Stadtteil Watbrzychs ausgetragen. Die Veranstaltung lockt jedes
Jahr Profis und Amateure aus ganz Europa. Der Waldenburger Halbmara-
thon ist der drittgroBte Marathon Polens und hat eine 10-jahrige Tradition.
Die Teilnehmer schétzen besonders einzelne Strecken und die gute
Organisation des Laufes. Die besten Teilnehmer des Halbmarathons
kommen aus WeiBruBland und der Ukraine. In der Vordergruppe traf auch
einige Male der Gewinner des Marathons in Tokio — Vladimir Kotow — ein.
Der Waldenburger Halbmarathon wird zur Feier der gesunden Lebensweise
und zum Fest der Familie.

Valbfi$sky polomaraton

ValbriSsky polomaraton se kond o druhém kvBtnovém vikendu v méstské
Gasti Podzamcze, nejvetsi valbrisské Ctvrti. Pritahuje zdvodni i amatérské
béZce z Polska i Evropy. PoCtem startujicich je to treti zdvod tohoto typu
v Polsku. Za 10 let si vyslouZil uzndni ucastnika, ktefi ocefuji jak kvalitu
trasy, tak i organizacni droveri celé akce. K Ucasti v polomaratonu se
prihladuji zdvodnici ze svétové extratidy. Rekordnich Casu zde dosahli

Osrodek Sportu i Rekreacji reprezentanti Béloruska a Ukrajiny. V Gele nékolikrdt dobéhl vitéz
Watbrzych, ul. Wysockiego 11a, +48 74 664 71 15 tokijského maratonu Vladimir Kotov. ValbfiSsky polomaraton je svdtkem
www.osir.walbrzych.pl zdravého Zivotniho stylu. Doprovazi jej zabavny program pro celé rodiny.

26




Festyn Staropolski

W trakcie wakacji, w lipcu na watbrzyskim Rynku odbywa sie Watbrzyski
Festyn Staropolski, impreza typowo rekreacyjna, skierowana

do mieszkancow miasta. W ramach Festynu uczestnicy wspotzawodniczg
w ciekawych konkurencjach, dla dzieci przygotowane sg darmowe atrakcje,
a wszystko to w klimacie jarmarku rzemiosta i rekodzieta, okraszone
wystepami zespotéw ludowych. Impreza cieszy sie duza popularmoscia,

a przy okazji podkresla wspaniate walory watbrzyskiego Rynku.

0ld Polish Fair

During summer holidays, in July, Watbrzych’s Marekt Square is the site of
the Old Polish Fair of Watbrzych, a typically recreational event organised
for the town’s community. Under the Fair, the participants compete in a
number of interesting contests, free attractions are organised for the
children, and everything has the air of an old crafts fair, accompanied by
folk band performances. The event is extremely popular, adding to the
attractiveness of Watbrzych’s Market Square.

OSRODEK SPORTU i REKREACJI
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Das altpolnische Fest

Im Juli findet auf dem Ring in Watbrzych das altpolnische Fest statt.
Die Teilnehmer nehmen an vielen interessanten Konkurrenzen teil,

auch fir Kinder werden viele Attraktionen vorbereitet. Auf der Biihne sind
Volksensembles zu bewundern. Das Fest erfreut sich groBer Popularitat
unter den Bewohnern von Watbrzych.

Staropolska slavnost

V Cervenci o letnich prézdnindch probihd na valbriSském hlavnim ndmésti
(Rynku) staropolska slavnost — typicky rekreacni akce urcend pro
obyvatele mésta. UCastnici si mohou zasoutéZit v riznych disciplindch,
pro déti jsou pripraveny atrakce s volnym vstupem. Ve se odbyvd

v atmosfére jarmarku femesel a lidovych vyrobku, kterou dotvdrejf
vystoupeni lidovych soubort. Akce se t&Si velké popularité a soutasné
upozoriiuje na prednosti valbfiSského Rynku.

Osrodek Sportu i Rekreacji
Watbrzych, ul. Wysockiego 11a, +48 74 664 71 15
www.osir.walbrzych.pl
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RAJD ,HALDA

Prestizowa impreza rangi Mistrzostw Polski Samochoddéw Terenowych,
organizowana w drugi weekend czerwca przez Automobilklub Watbrzyski.
Rajd ,Hatda”, rozgrywany w Watbrzychu na starej pokopalnianej hatdzie,
uwazany jest za jeden z najtrudniejszych tego typu rajdow w Polsce.
Ogromna roznorodno$¢ terenu sprawia, ze zawodnicy mogg wykazac sie
zarowno sprzetem, jak i technikg jazdy. Wazne wydarzenie w ,Swiatku
terenowcOw” przyciggajgce ludzi, ktorzy chcg sprobowac wtasnych sit

i stoczy¢ walke z btotem i gorami. W 2004 roku watbrzyska hatda

byta miejscem eliminacji mistrzostw Europy olbrzymich samochodow
cigzarowych startujgcych w ,Europa Truck Trial”.

“HALDA” Car Rally

A prestigious event, at the level of Offroad Car Polish Championship,
organised on the second weekend of June by the Watbrzych Automobile
Club. The “Hatda” Rally takes place on an old post-mining waste heap,
and is considered to be one of the most difficult rallies of the kind in
Poland. The vast diversification of the terrain makes it possible for the
participants to show the abilities of both their equipment, as well as their
own driving skills. An important event in the offroaders’ calendar,
attracting people who want to test their own skills and face the hardships
of the mud and the hills. In 2004, the Watbrzych Rally was a qualifier for
the European Championship of large trucks participating in the “Europa
Truck Trail” rally.

Automobilklub Watbrzyski
Watbrzych, ul. Ratuszowa 6, tel. +48 74 843 64 15, +48 74 848 83 33
www.ak-wb.netix.pl
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Rajd ,Hatda"

Die Rallye, an der geldndegdngige Autos teilnehmen, wird am zweiten
Wochenende des Juni durch den Automobilklub Watbrzych veranstaltet.
Die Rallye, die auf einer ehemaligen Kohlenhalde stattfindet, ist eine
der schwierigsten Rallyes Polens. In der groBen Vielseitigkeit des
Geldndes konnen die Teilnehmer sowohl ihre Ausriistung als auch

ihre praktischen Fahigkeiten unter Beweis stellen. Es ist ein wichtiges
Ereignis fir alle, die sich fir die gelandgdngigen Automobile interessieren.
Es lockt Menschen an, die im Kampf mit dem Gebirge bestehen wollen.
Im Jahre 2004 hat die Ausscheidung fur die Europa Meisterschaften der
groBen LKWs stattgefunden.

Zavod terénnich automobili Rajd HALDA

Tato prestizni akce, pofddand o druhém Gervnovém vikendu ValbriSskym
autoklubem, patfi do série zdvodu Mistrovstvi Polska terénnich automo-

bilu. Rajd HALDA, probihajici ve Valbrichu na haldé zruSeného kameno-

Clenitost terénu
Zpusobuje, 7e se
zévodnici musi
prokdzat nejen
kvalitnim vybavenim,
ale také bezchybnou
technikou jizdy. Tento
zévod je velkou
uddlosti pro v3echny
pfiznivce terénnich
automobilud, ktefi
chtéji otestovat své
sily a svést zdpas

S blatem a kopci.

V roce 2004 probéhl
na valbfisské haldé
vybér na mistrovstvi
Evropy terénnich
ndkladnich automo-
bill startujicich

v zdvodech Evropa
Truck Trial.




RAJD NIKON

W kazdy drugi weekend wrzesnia, przez prawie tydzien, Watbrzych jest
stolicg polskich rajdow, przyciggajac tysigce kibicow i uczestnikow
Rajdowych Samochodowych Mistrzostw Polski. Start i meta ma miejsce
na watbrzyskim Rynku, wyjatkowo trudne i wymagajace trasy odcinkow
specjalnych biegngce w Gorach Sowich i Gérach Kamiennych powoduja,
ze w tej imprezie uczestniczy rowniez znaczaca ilo$¢ zawodnikow

z sasiednich krajow. Medialnie impreze obstuguje okoto 200 dziennikarzy.
W roku 2005 Rajd Nikon byt Rundg Pucharu Europy FIA.

NIKON Car Rally

On the second weekend of September, for almost a week, Watbrzych is the
capital of Polish car rallying, drawing thousands of fans and participants
of Car Rally Polish Championship. The Start and Finish are at the Market
Square in Watbrzych, and the exceptionally hard and demanding special
sections running through the Sowie and the Kamienne Mountains attract

a considerable number of drivers from the neighbouring countries.

The event is serviced medially by approx. 200 journalists. In 2005,

the Nikon Car Rally was a qualifier for the FIA European Cup.

Rajd Nikon

Am zweiten Wochenende September ist Watbrzych fast eine Woche lang
die Hauptstadt der polnischen Rallyes. In der Stadt und in der Umgebung

finden Polnische Meisterschaften statt, Start und Ziel befinden sich auf
dem Marktplatz in Watbrzych. Die Strecken im Eulengebirge und im
Steingebirge sind besonders schwierig. An der Rallye nehmen auch viele
ausldndische Autofahrer teil. 2005 war die Rallye Nikon ein Teil des
Europa/Pokals FIA.

Automobilova rallye

Rajd NIKON oY i
Kazdy druhy vikend v zarf se i ! -

do Valbrichu sjiZdgjf tisice o P o

priznivel a dcastnika Mistro- ; )
vstvi Polska v automobilové L= =% S
rallye. Start a cfl je na Eﬁ i{_ 2 F
valbfisském hlavnim ndmésti. PP NG
Vzhledem k neobycejné = __"' . e,
obtZnosti a ndrognosti | = =

specidlnich etap vedenych

Sovimi a Kamennymi horami si tento zdvod oblibili také zavodniCi

ze sousednich zemi. MedidIni obsluhu akce zajituje okolo 200 novindfu.
V roce 2005 byl Rajd Nikon soutasti Poharu Evropy FIA.

’ Automobilklub Wielka Sowa
Swidnica, ul. Armii Krajowej 3, tel. +48 0 663 588 388
wielkasowal@wp.pl



WALBRZYSKI JARMARK SWIATECZNY

Watbrzyski Jarmark Swiateczny odbywa sie corocznie w watbrzyskim
Rynku w okresie poprzedzajacym Swieta Bozego Narodzenia. Jest to impre-
za handlowa, w trakcie ktorej na specjalnie zaaranzowanych stoiskach
kupi¢ mozna Swigteczne upominki, ozdoby choinkowe, wyroby rekodzieta
ludowego, a takze prace artystow plastykow. Jarmarkowi towarzysza
prezentacje wokalne, przedstawienia teatralne, wystepy grup artystycznych
i zespotow muzycznych. Jarmark konczy uroczysta Miejska Wigilia.
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Watbrzych’s Christmas Fair

Watbrzych’s Christmas Fair takes place annually at the town’s Market
Square in the period directly preceding Christmas. It is a commercial
event, during which a special stall are erected in the Market Square, where
one can purchase Christmas gifts, decorations, folk crafts, as well as fine
art pieces. The Fair is accompanied by vocal performances, theatre plays,
art groups’ and music performances. The Fair ends in a traditional
Municipal Christmas Eve Dinner.

Weihnachtsmarkt in Watbrzych

Jedes Jahr findet auf dem Marktplatz in Watbrzych ein Weihnachtsmarkt
statt, auf dem man Weihnachtsgeschenke, Tannenbaumschmuck und

Dziat Promocii i Integracji Europejskiej, Urzad Miejski w Watbrzychu
tel. +48 74 665 53 29, www.um.walbrzych.pl

Auffiihrungen verschiedener Art begleitet und mit einem feierlichen
Stadtweihnachtsmahl beendet.

ValbiiSské svateéni trhy

ValbriSské svatecni trhy probihaji kaZdoroCné v predvanocnim Case

na valbfi§ském hlavnim namésti (Rynku). Je to obchodni akce, béhem niz
se na zvlast zfizenych stancich proddvaji vanocni upominkové predméty,
ozdoby, lidové vyrobky a prdce vytvarnych umélcd. Akci doprovazeji
péveckd vystoupent, divadelni pfedstaveni, vystoupeni uméleckych skupin
a soubord. Trhy kon€i méstskou vdnognf slavnostr.



